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NOTE BY THE DEPARTMENT OF STATE
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(80 Stat. 271; 1 U.S.C. 113)—

“. . .the Treaties and Other International Acts Seties issued

under the authority of the Secretary of State shall be competent
evidence . . . of the treaties, international agreements other than
treaties, and proclamations by the President of such treaties and
international agreements other than treaties, as the case may be,
therein contained, in all the courts of law and equity and of maritime
jurisdiction, and in all the tribunals and public offices of the

United States, and of the several States, without any further proof
or authentication thereof.”
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Agreement
between the Government of the United States of America

and the Government of the Russian Federation

on Cooperation for the Purposes of Preventing, Deterring and Eliminating

Illegal, Unreported, and Unregulated Fishing

The Government of the United States of America and the Government of the
Russian Federation, hereinafter referred to as the Parties, -

Noting the provisions of the United Nations Convention on the Law of the Sea of
December 10, 1982, and of the Agreement for the Implementation of the Provisions of
the United Nations Convention on the Law of the Sea of December 10, 1982 Relating to
the Conservation and Management of Straddling Fish Stocks and Highly Migratory Fish
Stocks of December 4, 1995,

Recalling the Code of Conduct for Responsible Fisheries of October 31, 1995,

Mindful of their common interest in the conservation, rational management and
optimal utilization of living marine resources,

Guided by the provisions of the Agreement between the Government of the Union
of Soviet Socialist Republics and the Government of the United States of America on
Mutual Fisheries Relations of May 31, 1988,

Recalling the provisions of the Treaty between the Russian Federation and the
United States of America on Mutual Legal Assistance in Criminal Matters of June 17,
1999,

Guided by the principles outlined in the International Plan of Action to Prevent,
Deter, and Eliminate Illegal, Unreported and Unregulated Fishing of June 23, 2001,

Noting the Agreement on Port State Measures to Prevent, Deter and Eliminate

[llegal, Unreported and Unregulated Fishing of November 22, 2009,




Expressing a desire to cooperate for the purposes of preventing, deterring and
eliminating illegal, unreported and unregulated fishing (hereinafter, “TUU fishing™), as

well as illegal trade in living marine resources,
Have agreed as follows:

Article 1

1. For the purposes of this Agreement, the terms used herein shall have the
following meanings:

a) “illegal, unreported and unregulated fishing” refers to the activities set out in
paragraph 3 of the 2001 FAO International Plan of Action to Prevent, Deter and
Eliminate Illegal, Unreported and Unregulated Fishing;

b) “suspect vessel” means any vessel:

i. That is observed to have engaged in IUU fishing or fishing-related
activities in support of IUU fishing; _

ii. That is stateless or has no actual connection with its flag state; or

iii. For which its flag state provides evidence that the fish or fish products
aboard the vessel were harvested or exported illegally.

¢) “competent authorities” means:

with respect to the Russian Federation — the Federal Fisheries Agency, the Federal
Security Service, and the Federal Customs Service;

with respect to the United States of America — the National Oceanic and

Atmospheric Administration and the U.S. Coast Guard;

d) “fish” means all species of living marine resources, whether processed or not;

e) “fishing” means searching for, attracting, locating, catching, taking or
harvesting fish or any activity which can reasonably be expected to result in the
attracting, locating, catching, taking or harvesting of fish;

f) “ﬁshing~relafed activities” means any operations in support of, or in preparation

for, fishing, including the landing, packaging, processing, transshipping or transporting of




fish that have not been previously landed at a port, as well as the provisioning of
personnel, fuel, gear and other supplies at sea;

g) “port” means a place used to unload and transship living marine resources and
to obtain all types of equipment, defined in accordance with the legislation of each
Party’s state;

h) “vessel” means any vessel, ship of another type or-boat used for, equipped to
be used for, or intended to be used for, fishing or fishing-related activities.

2. In case of a change in the competent authorities or the designation of new
competent authorities, the Parties shall immediately inform each other thereof in writing

through diplomatic channels.

Article 2
The Parties shall cooperate for purposes of preventing, deterring and eliminating
[UU fishing in marine areas in which either Party exercises sovereign rights and
jurisdiction with respect to fishing in accordance with the norms of internationai law, as
well as in high seas areas that are subject to international fishing agreements to which

both Parties are party.

Article 3

In order to achieve the purposes of this Agreement, the Parties’ competent
authorities shall:

1. Cooperate in preventing, deterring and eliminating IUU fishing and fishing-
related activities, including the import into the territory of one Party’s state of fish that
were harvested as a result of [UU fishing within waters under the jurisdiction of the other
Party.

2. Cooperate in identifying suspect vessels and exchanging information about
them, including through the compilation of a list of suspect vessels. The procedure for
éompiling this list will be determined in the course of the consultations between the

Parties provided for by Article 4 of this Agreement.




3. Exchange information concerning:
(a) on the fifth day of every month:

i) the aggregate quantity and types of imported fish that originated from

the 6ther Party’s state;

ii) vessels of the Parties, as well as suspect vessels, that have unloaded fish
that originated in one Party’s state in ports of the other Party’s state, to include
information about each véssel, the names of the ports of unloading, the dates of calls and
dates of unloading, and where available information about the species and qilantities of
unloaded fish;

iii) vessels of the Parties, as well as suspect vessels, that were denied
entry into a port of either Party because it was established that they have engaged in or
they are suspected of having engaged in IUU fishing or in fishing-related activities in
support of IUU fishing, to include information about each vessel, the names of the ports
to which such vessels had requested entry, the dates on which such requests were
received, the dates on which entry was denied and, where available, information about
the species and quantities of fish that were planned to be unloaded;

iv) violations by individuals and/or legal entities of one Party of the
legislation of the other Party concerning fishing or fishing-related activities;

(b) within 10 days of the time of completion of inspections:

1) the results of any inspection of fishing-related activities that is
conducted by the competent authorities of one Party in its port on a vessel under the other
Party’s flag or whose owner is an individual or legal entity of the other Party; and

i1) the results of any inspection of fishing-related activities that is
conducted by the competent authorities of one Party in its port on suspect vessels that -
delivered fish that originated in the other Party’s state;

(c) within the shortest possible time, with respect to the Parties’ vessels, as well as
suspect vessels, that are requesting entry to a port of either Party to unload fish, to include

information about each vessel, the names of the ports to which such vessels are




requesting entry, the dates of receipt of such requests and, if available, information about
the origin of the fish aboard such vessels;

(d) requests made on the basis of Article 5 of this Agreement.

4. Within the framework of their legislation and international agreements to which
both Parties are party, cooperate to the fullest extent possible in the investigation and
adjudication of cases related to IUU fishing and fishing-related activities in support of
IUU fishing.

5. Take necessary measures, in accordance with the Parties’ legislation, with
respect to fish that originate in one Party's state and that have been unloaded or are to be
unloaded in a port of the other Party's state in cases where there is evidence that such fish
were harvested as a result of IUU fishing or fishing-related activities in support of IUU
fishing provided by the Party where the fish originated.

6. Participate in working consultations and other types of joint activities

conducted by the Parties’ competent authorities.

Article 4

1. The Parties’ competent authorities, during the annual sessions of the Russia-
U.S. Intergovernmental Consultative Committee on Fisheries, shall hold consultations on
issues of cooperation in preventing, deterring and eliminating IUU fishing, as well as in
implementing this Agreement.

2. The consultations referred to in paragraph 1 of this Article shall be held
alternately in the territory of each Party’s state not less often than once a year.

3. All decisions reached during the consultations shall be formalized as protocols.

4. Special consultations may be held on the initiative of one of the Parties.

Article 5
1. For purposes of exchanging information, one Party’s competent authorities

shall forward requests to the other Party’s competent authorities.




2. Requests to obtain information or to cooperate shall be forwarded in writing.
Such requests shall contain the following items:

a) the full name and job title of the official who is submitting the request;

-b) the purpose of and grounds for the request, and a summary of the matter, as
well as other information needed for a substantive response;

¢) if necessary, information concerning an investigation being conducted on a
lawful basis and with respect to which the request is being forwarded, including the
provisions of law that are relevant to the suspected violations;

d) the requested actions;

e) if necessary, copies of documents pertaining to the matter.

3. In emergencies, the Parties’ competent authorities may submit a request orally,
with subsequent written confirmation of the request as soon as possible.

4. In addition, the Parties’ competent authorities shall:

a) preserve the confidentiality of information, as well as requests received on the
basis of this Agreement, in accordance with conditions specified by the Party providing
such information or request;

b) not use information obtained under this Agreement for purposes other than
those stipulated in its provisions;

c) not transfer to third parties any documents provided by the other Party without
that Party’s written consent.

5. Should the competent authority of the Party that provided information under
this Agreement request that changes be made to the information or that the media
containing the relevant information be destroyed, the competent authority of the Party
that obtained such information in response to a written request shall promptly incorporate
the relevant changes in the information or destroy the media containing the information,
with subsequent written confirmation to the competent authority of the other Party that

these actions have been taken.




- 6. In the event of the termination of this Agreement, the Parties’ competent
authorities shall take steps to reach agreement on the return, destruction, or continued use
and storage of information previously exchanged by them.

7. For purposes of the potential use of information:

a) the collection, disposition, preservation, destruction or alteration of documents
obtained on the basis of this Agreement shall be carried out in accordance with the
legislation of the Parties;

b) each Party shall inform the other Party of an unauthorized disclosure or use of
the information, providing the details of what occurred, and shall take all necessary
measures to prevent such an occurrence in the future;

c) each Party may decline to provide information to the other Party if it believes
that fulfilling a request will cause harm to the sovereignty, security and public order of its

state.

Article 6
The provisions of Article 17 of the Treaty between the Russian Federation and the
United States of America on Mutual Legal Assistance in Criminal Mattefs of June 17,
1999, shall apply, mutatis mutandis, to the treatment of official documents related to the
investigation and adjudication of cases related to IUU fishing and fishing-related
activities, as well as to use of such documents as evidence and the return of such

documents:

Article 7
Disputes concerning the interpretation or application of this Agreement shall be
settled by consultations between the Parties. Such consultations shall be held promptly -

upon the request of either Party.




Article 8
Nothing in this Agreement shall be deemed to prejudice the rights and obligations
of each of the Parties under other international agreements, or the Parties’ positions on

issues of the international law of the sea.

Article 9
This Agreement may be amended by mutual written consent of the Parties.

Article 10
1. This Agreement shall enter into force 30 days following the date of the receipt
of the last written notification through diplomatic channels of completion by the Parties

of their internal procedures necessary for its entry into force.

2. Each Party may terminate this Agreement by forwarding written notification to
that effect to the other Party through diplomatic channels. The Agreement shall terminate
six months after the other Party’s receipt of such notification.

DONE at Portland, Oregon, in duplicate, on September 11, 2015, each in the Russian and
English languages, both texts being equally authentic.

FOR THE GOVERNMENT OF THE FOR THE GOVERNMENT OF THE
UNITED STATES OF AMERICA: RUSSIAN FEDERATION:

/Owaﬂ Gl M




COTJTAINIEHHUE

mexay IIpasurenscrBom CoennHennbix Iltatos AMepukH
u [IpasutenncTBoM Poccuiickoit dexepaunn
0 COTPyAHHYECTBE
B HeJIsiX Mpeay npexaeHusl, CAeP>KMBaHUs U JINKBHIAIMN HE3AaKOHHOIO,
HeC000aeMoro U HeperyJJHpyemMoro fnpomaicia

[IpaButenscrBo CoeauseHHbix IllTaToB Amepuxku u IIpaBUTENBCTBO
Poccuiickoif ®enepanuu, B JanbHelneM uMeHyeMbple CTOpOHaMH,

otMeuasi nostoxenuss Kouseniun Opranusanuu OO0benuHeHHBIX Hanuii
o MopckoMy mpaBy ot 10 gexkabps 1982 r. u Cornamenus: 006 OCyIECTBICHHH
nosioxeHuii KonBennun Opranmsanmu OO0benuHeHHbIx Hanuit mo Mopckomy
npany ot 10 gexabpst 1982 r., KOTOphie KacaroTcs COXpaHEHUs TPAHCIPaHUYHEIX
PBHIOHEIX 3allacOB U 3alacoB JAJEKO MHUTPHUPYIOUIMX PBHIO M YINpaBICHHA HMH
oT 4 nexadbps 1995 r.,

cceutagich Ha Kojexkc BelI€HHS  OTBETCTBEHHOIO  pBHIOOJIOBCTBA
oT 31 okTsa0psa 1995 r., |

YYHTEIBasi OOLIMII HHTEPEC K COXPAaHEHUIO, PALIMOHAIBHOMY YIIPaBICHHIO
¥ ONITMMAJIEHOMY HCIOJIb30BAHHIO KHUBBIX MOPCKUX PECYPCOB,

PYKOBOACTBYsCH monoxenusiMu Cornamenuss mexay IlpaBurenbscTBoM
Coro3a Coserckux Conuanuctuueckux Pecnybaumk u  [IpaBuTensCcTBOM
Coeaunennbrx IlITaToB AMEpHUKH O B3alMHBIX OTHOLICHHSX B 00JacTH
psI6HOTrO X03diicTBa OT 31 Mast 1988 r.,

pyKOBOACTByﬂCL nonoxeHussMu  Jloropopa  Mexny — Poccuiickoi
Qenepanyeit 1 CoenunHeHHsIME LlITaTamMu AMepHKH O B3aUMHON TNpPaBOBOM
ITOMOIIIY I10 YTOJIOBHBIM fesiaM oT 17 vons 1999 r.,

PYKOBOACTBYSCH NIPUHIUIIAMY, U3T0KEHHBIMUA B MeXAyHapOIHOM ILIaHE
JCUCTBUI 10 TPEAYNPEKICHUIO, CAECP)KUBAHUIO W JIMKBUJAIMU HE3aKOHHOTO,
HECO00IIaEMOro U HEpEryJmpyeMoro npomeicia ot 23 uionst 2001 r.,

npuHuMas Bo BHMMaHue CorameHue o Mepax rocyiaapcTBa IopTa

1o PEAYyINpeIKACHULO, CACPKUBAHUIO u JJUKBHUAAUH HE3aKOHHOTO,




Hecoo0IIaeMoro U HeperyJIupyeMoro npomeicia ot 22 Hosidps 2009 r.,

BEIpaXXasi OJKEJlaHWE COTpPYJHHYaTh B LEAX NPEeRyNpPEXIACHU,
CHEpP)KUBAHUS U JUKBUAALAY HE3aKOHHOTO, Hecoob1aeMoro
U HeperympyeMoro npomeicia (nanee — HHH npowmsicen), a Takke HE3AaKOHHOM
TOPrOBJIM KUBBIMH MOPCKHMH PECYpPCaMH,

COrJIaCHUJINCE O HMKCCJICAYIOIICM:

Cratbs 1

1. s neneit Hactosimero CorallleHust UCTIONIB3yEMbIE B HEM TEPMHHEI
03HAYalT CJIEAYyIOLlee:

a) "He3aKOHHBIY, HecOOOIaeMBlii U HEperyJaupyemslil npomeicen”
JIeATEeNbHOCTh, YKa3aHHasd B IMyHKTe 3 MeXAYHapOJHOro ILIaHa JEHCTBHH
10 TPEayNpeXICHUIO, CAECPXHBAaHUIO U  JIMKBUJAIMM  HE3aKOHHOIO,
Heco00IaeMoro ¥ HeperyJupyeMoro npomeicia, npusastoro ®AO B 2001 rony;

b) "moxo3purenbHOE CYJHO" — MO60E CYTHO:

i) KkOTOpoe 3aMeyeHO KaK  OCYIIEeCTBIAIONIee  HEe3aKOHHEIH,
Heco0o0OLaeMBIi U HEPEryINPYEMEIil IIPOMBICES HWIIM CBA3aHHYIO C MPOMBICIIOM
JEATENHHOCTD B IOJIEPHKKY HE3AKOHHOT'O, HECOOOIAEMOTO ¥ HEPETYJIMPYEMOrO
IIPOMEICIIA;

ii) ©e3 TOCyNapCTBEHHOM NPHHAMICKHOCTH HWIH HE HMEoIIee
(aKTHYECKOTO OTHOIIEHHS K CBOEMY FOCYIapcTBY diara; uiu

iii) B OTHOIIEHHH KOTOPOrO €ro TroCyAapcTBO (hiara MpexOCTABIAET
JO0Ka3aTeNCTBA TOrO, 4YTO MpPOMBICEN WM OKCHOPT pHIOB WIH PBIOHOM
TIPOAYKIUY Ha 6OPTY JAHHOTO CyAHA OCYHIECTBIISLUINCH HE3aKOHHO;

¢) "IOJIHOMOYHBIEC OpraHe":

B Poccuiickoii ®enepaiun — denepanbHOE areHTCTBO 1O PHIOOJIOBCTBY,
@enepaneHas ciayx6a 6esomacHoctu Poccuiickoit @enepanun u OenepanbHas

TaMO>KE€HHas CIIyk0a;




B CoemnHennbix llltatax Amepuku — HanuoHansHOE VYiipaBiieHHE
10 U3Y4YCHHIO OKeaHoB U atMocepsl u Ciyxba 6eperosoii oxpansl CILIA;

d) "pp16a" — Bce BHIBI )XKHBBIX MOPCKHX PECYPCOB HE3aBHCHUMO OT TOTO,
nepepaboTaHbl OHU WIH HET;

e) "mpomeicen" — IMOUCK, NpUBJICUEHUE, OOHAPYKEHUE, BBUIOB, U3BATHE
unm 1o0bya peIObI UM ft00as AESTENBHOCTh, KOTOpas COINIACHO Pa3yMHBIM
OXXHMJIAaHHSM MOXET IPHBECTH K IIPUBJICYECHUIO, OOHAPYKEHHUIO, BBIIOBY,
U3BITHIO WIH T0OBIYE PHIOHI;

f) "cBsA3aHHAA C MPOMBICIIOM JEATENBHOCTE' — JIIOOBIE JAEHCTBUSA
B MMOAACPIKKY WIM JJIS MOATOTOBKH K IIPOMBICITY, BKJIFOYas BRITPY3KY, YIAKOBKY,
nepepaboTKy, HEeperpy3ky WM TPaHCIOPTHPOBKY pBIOBI, KOTOpas He Obuia
paHee BBITPY)XKEHA B MOPTY, a TakkKe OOeCHedYeHHME MEPCOHANIOM, TOIUIMBOM,
OpYAMSIMU JIOBA U npoan CHa0)XEHHEM B MOPE;

g) "HmopT" — MECTO, HUCIOJIB3YEMOE JJIsi BBIIPY3KH, NEPErpy3KH >KHUBBIX
MOPCKHX DPECYpPCOB H HOJYYEHHS BCEX BHIOB CHA0XKEHMs, OMPEIHENCMBIX
B COOTBETCTBHH C 3aKOHOJIATEIBCTBOM roCy1apcTBa Kaxa0# u3 CTopoH;

h) "cyaHo" — moboe cyaHo mo00ro THIIA WIH TUIaBydee CPEICTBO,
o0opyZoBaHHOE Ui HUCHONB3OBAaHWA  WIM  NPEAHA3HAYCHHOE UL
MCITIOJIE30BAaHUA Ha MPOMBICIIE HJIM CBA3aHHOM C IPOMBICJIOM JEATENbHOCTH.

2. B ciyyae H3MEHEHHs, KacaOLIETOCHd IMOJIHOMOYHBIX OpraHoB, HIIA
HA3HAYEHUS HOBBIX IIOJHOMOYHBIX OpraHoB CTOPOHBI HE3aMEUIUTEIBHO
uHpopMHpyIoT 06 3TOM  JApyr Apyra B IHCBMEHHOH ¢dopme

[10 JAIUIOMATHYECKUM KaHaJaM.
Crateia 2
CTOpPOHBI COTPYAHMYAIOT B LENAX MNPSAYNPEKACHUS, CACPHKUBAHUA

u muxeuganu HHH mpoMbicia B MOPCKMX paiOHaX, B KOTOPBIX Ji00as

U3 CTOpOH OCYIIECCTBIACT CYBEPCHHBIC HpaBa A OPUCAUKINUIO B OTHOICHHUH




BE€JICHAA IIPOMBIC/IA B COOTBECTCTBHHM C HOpPMaMH MCXKIYHApOJHOro IIpaBa,
a TaKKC B paf/iOHax OTKPBITOI'0 MOpS, HA KOTOPBIC paClIpOCTPAHACTCA JCUCTBUE
MECKAYHAapOAHbIX NOTOBOPOB B objactu pBIGOJIOBCTBa, Y4YaCTHHKaMH KOTOPBIX

ABJISAIOTCS1 06€ CTOPOHEI.
Cratbs 3

Jns noctiwkenus nenei Hactosmero CoriamneHus IoJHOMOYHBIE OPTraHEbl
CropoH:

1) coTpyAHHYAIOT B MNPEAYNPEKICHUU, CACPKUBAHHUM W JIMKBUIALMH
HHH npowmricia U cBA3aHHOH ¢ MPOMBICIOM JEATENBHOCTH, BKIIOYasi UMIOPT
HAa TEPPUTOpPHIO rocygapctBa oAHoi U3 CTOpoH pbeIOBI, BBUIOBJIEHHOM
B pesyasTate HHH npomricia B Bogax noa ropucaukuueii ipyroit CTOpOHBI;

2) COTpyOHHUYAIOT B BEHIABICHUHM IOJO3PUTEIBHEIX CYZOB U OOMEHE
uHpopMalMeli O HHUX, B TOM YHCIE€ IyTeM (POPMHUpPOBAaHHS CIIHMCKA
NOJIO3PUTENBHBIX CyAoB. Ilopsanok ¢opMHpOBaHHS yKa3aHHOTO CIUCKa Oyner
ompeneneH B xoAe KoHcyinbramuii CTOpOH, NpeXyCMOTPEHHBIX cTaTheil 4
Hacrosmero CoriameHus;

3) obmenuBaroTCs nHGOpMaLUEii:

a) Ha IATHI JeHb KaXA0Ir0 MecsIa OTHOCUTEIBHO!

i) ofmiero koju4yecTBa M BHAOB HMIIOPTHPYEMOM pHIOBI, HMEOIEH
IIPOMCXOXACHHUE rocyaapcTsa Apyroit CTOpoHSI;

i) cymoB CropoH, a TakKe MNOJO3PUTEIBHBIX CYyIIOB, KOTOpHIE
OCYIIECTBIUIA BBITPY3Ky PBIOB, HMeIOUeil NPOMCXOXKACHHE TOCyAapcTBa
onHoit CTOpoHBI, B MOpPTHI rocyaapctBa Jpyroii CTOpOHBI, BKIIOYas
HHQOPMAIMIO O KXJIOM CyJAHE, O Ha3BaHMAX MOPTOB BHIIPY3KH, O JAarax
3aXOJI0B M JaraxX BHIIPY30K, a TakXke, IpH HAIWYNH, HHGOpPMAILUA O BUIOBOM
COCTaBe U 06BEMaXx BBHITPY)KEHHOMN PHIOHI;

iii) cynoB CTOpOH, a TaKkXe IOJO3PUTEIBHBIX CyJOB, KOTOPHIM OBLIO




OTKa3aHO B 3axojie B mopT yo0oit u3 CTOPOH B CBA3U C TeM, 4TO ObLIO
YCTAaHOBJICHO WM npeanonaraercss ux ydactue B HHH mnpomeicie win
B CBS3aHHOU C MPOMEBICIOM jeatenpHocTH B noanepxky HHH npomeicia,
BKJIIOYass WHQOPMAILMIO O KaXKIOM CYAHE, O Ha3BaHUAX HOPTOB, B KOTOPHIC
JIaHHBIE Cy/a 3alpalivBaJIi pa3pelicHUsi Ha 3aXO0J, O JaTax MOIy4eHHUs TaKMX
3alpOCOB M O JiaTaX OTKAa30B B pa3pelICHUH Ha 3ax0Jl, a TaKkKe, [pU HaIWYui,
nH(OPMAIMU O BHAOBOM COCTaBe U 00BeMax ILUIAHUPOBABILEHCS I BHITPY3KH
pHIOBL;

1v) HapymeHuil ¢u3nyeckuMu W (WIH) IOPUIUYECKMMHU JIMLIAMM OJIHOM
CTOpOHBI 3aKOHOHATENBCTBA APYroit CTOPOHBI, KacaroUIerocs MpOMBICIA UK
CBSI3aHHOM C IIPOMBICJIOM JIEATEIHLHOCTH;

b) B Teuenme 10 jHeit ¢ MOMEHTa 3aBEepUICHUS HHCHEKIHI
OTHOCHUTENBHO:

1) pe3ynpTaToB 060N HHCIEKUWM CBSA3aHHOH C  IPOMBICIOM
OEATEIBHOCTH, KOTOpas MNpPOBOJWUTCA IIOJHOMOYHBIMM OpraHamMu OJHOH
CTOpOHEI B CBOEM IIOPTY HA CyJHE, KOTOpPOE HAXOJUTCA moJ ¢uaroM Apyroi
CTOpOHB! UM BIAAENBIEM KOTOPOTO SBJIAETCS PUIUYECCKOE WIH IOPHUAUIECKOE
auuo apyroit CTopoHsl;

ii) pe3ynsTaToB JIIOOOM MHCHEKIMH CBS3aHHOM C IPOMBICIIOM
JEATEILHOCTH, KOTOpasi IPOBOJUTCS IIOJIHOMOYHBEIMU OpraHaMH OJTHOM
CTopoHEI B CBOEM NOPTY Ha MOJO3PHTEIEHOM CyJHE, KOTOPOE TOCTABHIIO PHIOY,
HMEIOIIYIO MPOUCXOXKICHUE rocynapcTBa qpyroit CTopoHsI;

C) B BO3MOXHO KOPOTKHE CPOKH B OTHOUIEHUH CyNoB CTOpOH, a TaKke
IIOIO3PUTEIIBHEIX CY/I0B, 3allpalllMBAIOIINX pa3peHlICHUE Ha 3aX0/1 B MOPT 000
13 CTOpPOH IJIsi BBITPY3KH PHIOBI, BKJIIOYas MHGOPMAIMIO O KaXAOM CY/HE,
0 Ha3BaHHAX IIOPTOB, B KOTOpBIE yKa3aHHBIE CyJa 3alpalliBalOT pa3pelieHUs
Ha 3aX0J,, O JaTax IOJ[ydeHHs TAaKUX 3alpoCcOB, a TarkKe, NpPU HAIMYHUH,
HHQOPMaLUU O IPOUCXOXKICHHUU PHIOBL HAa OOPTY yKa3aHHBIX CY/IOB;

d) OTHOCHUTCIILHO 3allpOoCOB, CACIAHHBIX Ha OCHOBAHHHM CTaTbH 5




Hacrosmero Corlamesus;

4) B paMKax 3aKOHOJATenscTBa rocyaapcts CTOPOH M MEXIyHapOAHBIX
ndrox;opos, YYaCTHHUKAMH KOTOPBIX SABIMOTCS 00€ CTOPOHEI, COTPYIHUYAIOT
B MakKCUMaJbHO BO3MOXHOI CTENeHH B IIPOBEJCHHUH DPacCieAOBaHUi
U cyaeOHOM paccMoTpeHuH e, cBszaHHbix ¢ HHH npomsiciom U cBA3aHHOM
C IIPOMBICIIOM AeSITENLHOCTHIO B nojepxkky HHH npomeicna;

5) npuHMMAaOT HEOOXOJUMBIE MEPBI B COOTBETCTBUH C 3aKOHOAATEILCTBOM
rocyzapctB CTOpOH B OTHOIICHUU pBHIOBI, HMEIOHIEH IMPOMCXOXKIACHHE
rocygapctBa ofHoi CTOpOHBI, KOTOpas BBIIPY)KE€HA HWIH IIAHUPYETCS I
BBITPY3KM B MOpPTy rocydapctBa Jpyroifi CrTopoHBI, IIpd  HAJIHYMH
JIOKa3aTeNbCTB, YTO yKa3aHHas pbiba AOObITa B pe3ynbrare OCYIIECCTBICHHS
HHH npomeicna uiu CBS3aHHON C NMPOMBICIOM JEIATEIBHOCTH B MOLIEPKKY
HHH npowmsicna, npenoctaBieHHBIX CTOPOHOI MPOUCXOXKICHHS PHIOHI;

6) y4acTBYIOT B pabouuX KOHCYJbTAUMAX U JPYTHX BUAAX COBMECTHOM

JEATENBHOCTH, IIPOBOAUMEBIX OJTHOMOYHBIMU OpraHaMu CTOPOH.
Cratpd 4

1. ITonHomouHsle opransl CTOPOH B paMKax €XEroJHbIX CceccHuit
POCCHICKO-aMEPUKAHCKOTO  MEeXNpaBUTEIbCTBEHHOIO  KOHCYJIBTaTHBHOTIO
KOMMTETA IO - pIOHOMY XO3SCTBY IPOBOJSAT KOHCYJIBTAIlMH IO BOIMpPOCaM
COTpYJHHYECTBA B OOJACTH NPEAYNPEKACHHUSA, CACPKUBAHHUA U JIMKBUIAINH
HHH npowmsicia, a Taioke peanusanuu Hactogmero CornaiieHus.

2. KoHcynbTalMy, yKa3aHHBIE B IMyHKTE | HacTosineil CTared, HPOBOASTCS
TIOOYEPETHO Ha TEPPUTOPUI rocyZIapcTea KaKIo 3 Cropon
HE peXe OIHOIO pas3a B Irofl.

3. Bce peltieHus,, IPUHATHIEC B XOJIE KOHCYJIBTALUH, OOpMIIAFOTCS IPOTOKOIAMH.

4. Tlo wammariBe ofHoii u3 CTOPOH MOIYT MNPOBOMUTECI BHEOYEPEIHbIC
KOHCYJIBTaLMH.




Crarea 5

1. B pemsax oOveHa undopMaieil MOTHOMOYHBIE OpPraHbl OJHOMU
CTOpPOHEI HAIIPABJIAIOT 3aMPOCHI MOJIHOMOYHBIM OpraHam Apyroii CTOpOHEL.

2. 3anpocsl, Kacarouuecs HOJIyYEHHUS uHpopmanuu Wi
COTPYAHHYCCTBA, HAMNPAaB/AIOTCI B NUChMEHHOH QopMe. Takme 3ampocsi
JIOJKHBI COZXEPIKATH CIECAYIOIINE CBEICHHUS

a) amunus, UM ¥ JOJDKHOCTh OQUIIMAIBHOIO JIMLA, 00pallaromerocs
C 3aMmpocom;

b) wenp 3ampoca M €ro OCHOBaHUE, KpaTKOE H3IOKEHHE CyLIeCTBa
BOIIpOCa, a TakKe HMHas HHopMalusa, HeoOXoauMasi I COHEPKATEIbHOro
OTBETAa;

c) uHdpopmalnsi O  MPOBOJUMOM  HA  3aKOHHOM  OCHOBaHWUH
paccieloBaHMM, B CBS3M C KOTOPHIM HampaBICTCS 3alpocC, BKIIOYas
“HPOpMAIHUIO 0 TIOJIOXKEHHUAX 3aKOHOJIaTENbCTRA, Kacarolmxcs
IpEANOoIaracMelX HapyleHui (Ipy HEOOXOJUMOCTH);

d) Tpebyemsie nelicTBus;

€) KONWHU JOKYMEHTOB, HMEIOIMX OTHOLICHHE K JIAHHOMY BOMpOCYy (Ipu
HE0OXOIUMOCTH).

3. B 3KCTpeHHBIX ciydasxX HOJHOMOYHBIE opraHel CTOpOH MOTYT
obpamarskcs ¢ 3ampocoM B YCTHO#H (dopMe ¢ MOCHEAYIONMM MHCHMEHHBIM
HOATBEPKACHUEM TaKOr'0 3alpoca B BOZMOXHO KOPOTKUH CPOK.

4. Tlomromounsie opraHsl CTOpOH:

a) obecrneynBalOT CoXpaHeHHe KOHMUACHIMATLHOCTH HHGOPMAIHH,
a TakXKe 3alpocoB, IOMYyYEHHBIX Ha OCHOBaHMM HacToswero CornameHus,
B COOTBETCTBUU C YCIIOBUSMH, OIIpeieieHHBIMU CTOPOHOM, NMpeOoCTaBIAomMER
TaKyl0 HH(POPMALHIO HITH 3aIIpoc;

b) He ucnoaE3yIOT MHPOPMALKIO, MOJYUYCHHYI0 B paMmKaxX HACTOSIIEro

COFJIaI[IeHI/Iﬂ, B OEJX HMHBIX, 4Y€M TE€, KOTOpPEBEIC INpEAyCMOTPEHBI Cro




NIOJIOXKEHUSIMY;

C) He MEepeJIaloT TPEThel CTOPOHE JIOOBIE JOKYMEHTEI, IIPEIOCTaB/ICHHBIC
npyroit CtopoHoii 6€3 ee MUCEMEHHOIO pa3pelieHus.

5. B cnyyae eciu moJIHOMOYHBIH oprad CTOpOHBI, KOTOpas MpeJoCTaBuiia
urdopmailuio coriacHo HactosimieMmy CornameHuto, oOpaTHTCsi € 3alpocoM
O BHECCHHMHM HW3MCHEHHI B [aHHYI0 HHQOpManuio HIM 00 YHHUYTOXCHHH
HOCHTejiel, Ha KOTOPHIX COJEPXKHUTCS COOTBETCTBYIOLIAs HHGpOpMaLu,
HOJIHOMOYHBIH oprad CTOPOHEI, KOTOpasi MOJTy4Yniia YKa3aHHYI0 MHGOPMALIHIO,
B OTBET Ha MHMCHMEHHBIH 3ampoc HE3aMEAJUTECIBHO BHECET B  Hee
COOTBETCTBYIOIINE HU3MEHEHUS WM YHUUTOXHT HOCHUTENH, COACpMNAIUUE OTY
uHpOpMaIHIO, c HOCIIEAYIOLINM HHUCBEMEHHBIM HOJTBEP)KICHHEM
IIOJIHOMOYHOMY Oprany JApyroif CTOpOHBI O BBHIITOJTHCHUH TaKUX JCHCTBHA.

6. B ciaydae mpekpamieHus JeidcTtBus Hacrosiuuero CoriameHus
NOJHOMOYHBIE Opranbl CTOpPOH MNpEANpUMYT IHard IO JOCTHXKEHHIO
JOTOBOPEHHOCTH O  BO3BpPALCHHH, YHUYTOXKEHUH WM  IPOJOJDKCHUH
MCIOJIB30BaHUs U XpaHEHUH HHPOPMAINH, KOTOPOii OHM OOMEHHBAINCE.

7. B nensx BO3MOXHOTO MCIOJIB30BaHMs HHGOPMAIIHM:

a) cOOp, pacHopsHKCHHE, COXPAHEHUE, YHUUYTOXEHHE WM BHECEHHUC
H3MEHEHU! B JOKYMEHTHI, IIOJFy4CHHHIE Ha OCHOBAaHMHM HACTOSAIICTO
Cornamresus, OCYHMIECTBISIOTCS B COOTBETCTBHM C 3aKOHOJATEIHCTBOM
rocynapctB CTopoH;

b) xaxmas Crtopona YBEAOMIISIET JIPYTyo - Ctopony
O HECaHKIHOHHMPOBAHHOM pa3IVIalllcHUH WM HCMOJIB30BaHUM WH(pOpMAIUU
C MPEIOCTaBJICHHEM MOAPOOHOCTEHl MPOM30OLIEAHIEr0 M IMpeNIpPUHUMAET BCe
Heo0X0IUMEBIE MEDHI 110 MPEAOTBPALICHHIO MOA0OHOrO B OyAyIIeM;

¢) kaxaas CTOpoHa MOXET OTKa3arh B NpenocTaBlieHMH HHGOpMAIK
Apyroii CTOpoHE B Cllydae, €CIH COYTET, YTO BBHIMOJHEHUE JAaHHOW MpOCHOBI
HaHeCceT ylepOd CyBEpeHUTETYy, Oe30macHOCTH U OOIIECTBEHHOMY MOPSIKY

€€ rocyaapcrna.




Crarpda 6

B ornomeHun oOpamenus ¢ oQuIUanNbHBIMU JAOKYMEHTaMH, KOTOpHIE
KacaloTCsl pacclefoBaHUsl U CyAeOHOIO pacCMOTPEHMs J€J, CBA3AHHBIX
¢ HHH npoMpicIOM M CBSI3aHHOH C IPOMBICIIOM JEATENBHOCTHIO, 4 TaKKe
UCIIOJIB30BAaHUsl  TakUX  JIOKYMEHTOB B KauyeCIBE  JOKa3aTeNlbCTB
U UX BO3BpaHICHHUS, MPUMEHSIOTCA mutatis mutandis nosioxeHuss crarbu 17
JloroBopa mexny Poccuiickoit ®enepanueit u Coenunennsivu IlITaTamu
AMepUKU O B3aUMHON NpaBOBOI ITOMONIY IO YTOJOBHBIM JenaM oT 17 uioHs

1999 r.

Cratpa 7

Cl’IOpI:I o HnoBOAY TOJKOBaHHMA HJIM NPHMCHCHHS HACTOAINCTO
CornameHus paspémiaroTcd InyTeéM  IIPpOBCACHUA KOHcyHBTaHI/Iﬁ MCXKOAY
CTOpOHaMI/I. Takue KOHCYJIBTAIIUU HOPOBOJAATCA HE3AMEUIMTEIIBHO IO 3anpocCy

mo6oii u3 CTOpoH.
Cratps 8
Huuto B HacTosmem CoryameHnd He pacCMaTpUBaeTCsa Kak HAHOCSIIEe
yiepbd mpaBaM M oOs3aTenpcTBaM Kaxaoii w3 CTOPOH COMIacHO JPYruM
MEXIYHApOAHBIM JAoroopaM wwid mno3unusM CTOpoH 10  BOIpocam
MEXyHapOAHOI0 MOPCKOTO IpaBa.

Cratpa 9

[lonpaBkm Kk HactosmmeMy COrNIaIEHUI0O MOTyT OBITh BHECEHBI

I10 B3aUMHOMY INUCBMCHHOMY COTJIaCHIO CTOpOH.
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Crarpsa 10

1. Hacrosimiee CornailieHue BCTyraer B CHILy B TedeHue 30 aHeit ¢ aaTel
NOJIyYEHHS TIOCJIETHETO YBEJIOMIICHHUS, HAIIPaBJIEHHOIO IO JMILIOMATHYECKUM
KaHallaM, O BhIMOJHEeHHMH CTOpOHaMH BHYTPHUIOCYAApPCTBEHHBIX IIPOUELYP,
HEOOXOAMMBIX JJISL €r0 BCTYIUIEHUS B CUILY.

2. Kaxngas u3 CTOpoH MOXET MpeKpaTUTh JEHCTBUE HACTOSLIErO
CornameHus MyTeM HarpaslieHus Jpyroi CTopoHe NUCHEMEHHOTO YBEAOMIICHHS
00 3TOM noO AuIUIOMaTHYeckuM KaHanam. CorylalieHHe IpeKpamlacT CBOE
ACUCTBHE uepe3 6 MecsAleB INocihe nojaydeHus apyrod CropoHoi Takoro

YBEJIOMJICHHS.

Cosepmieno B r. [Toptnenne, mrrat OperoH, 11 centabps 2015 r. B aByx
3K3eMILIIpax, KaXK/Jblii Ha aHTJIMHCKOM M PyCCKOM S3BIKax, mpuueM o0a TekcTa

HMMEIOT OAUHAKOBYIO CHITY.

3a IlpaBuTeabcTBO 3a IIpaBuTeILCTBO
Coegunennspix IllTaTos Poccuiickoii Penepanun
Amvepukn

LA b -
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